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Aracsrél - masképpen

|l. Bevezeto

Mi, a vajdasagi/délvidéki magyar nemzeti
k6zOsseg tagjai mostansag egyre tobbet em-
legetjuk Aracsot, az ottani Pusztatemplom
romijait, arrol még olyan megfogalmazast is ol-
vashatunk: ,,Aracs romjai a Bansag teruletéen,
az egykori Torontal varmegyében a keresz-
tény magyar kultura legrégebbi emlékjelének
tekinthetok.” Habar ily néven létezik immar
két civil szevezet is a Pusztatemplom védel-
meére (Aracs Pusztatemplom Muiemlékvedd
Tarsasag, Torda és Aracs 95 - Pusztatemp-
lom Barati Kor, Torokbecse), egy harmadik,
az Aracs Tarsadalmi Szervezet a Muvelt Falu-
ert, amely egyben kiadodja a legismertebb kdz-
életi folyoiratunknak (Aracs), valamint a vajda-
sagi/délvideki magyar nemzeti kozdsseg leg-
rangosabb elismeréseét is ilyen néwvel illetik,
ha barkit megkérdeznénk az elnevezés ere-
deterdl, keétlem, hogy barmilyen elfogadhato
valasszal tudnanak szolgalni.

A Pusztatemplomrol ugy véljik, azt valami-
kor a Xl. szazad kornyékén épitették, majd
pedig - nagy valosziniséggel - a Xlll. szazad-
ban felujitottak. Minderrél - igaz, inkabb épi-
tészeti és mlvészeti megkdzelitéssel - olvas-
ni lehet Raffay Endre tanulmanyaiban'. Meg-
emlitek még ket Araccsal foglalkozo kdnyvet,
egyiket id. Berecz Sandor?, masikat Kalapis
Zoltan® irta. Ezekbdl, de mas forrasokbal is,
megismerkedhetink egyes Araccsal kapcso-
latos feltételezésekkel. Lassunk egy idézetet
Domonkos Laszl6 esszejebdl: ,Szent Istvan

kirdlyunk az Urnak 1030-ik évében csanéadi
puspbknek kildi Imre fia egykori neveldjét.
Az illeté majd Szent Gellért néven vonul be
a magyar historiaba. Csanadi plspdkként
komoly épitkezésekbe kezd, kilbnésen
egyhazmegyéjének azon részében, amely
késobb Torontal varmegye, illetve Bansag
(Banat) néven lesz ismert. A Tisza déli sza-
kaszanak bal partjatol keletre esd, termé-
keny sikon igy épdl fel egy bencés monos-
tor is, a Kbkénd (ma: Kikinda) felé vezeto ut
kbzelében. A tatarjaraskor persze éppugy
elpusztul, mint annyi tarsa, de szaz év sem
telik el, s Nagy Lajos édesanyja, Erzsébet ki-
ralyné helyreallittatia Aracs monostorat.
Sot, engedélyt kér a Szentatyatol, hogy a ko-
lostor a ferenceseké legyen, erre 1378-ban
sor is kerul. A felséges asszony vegrendele-
tében 30 ezer aranyforintot adomanyoz az uj-
jaépités befejezésére és - ma igy mondanank
- ,az allagmegovasra’. Mindez 1551-ig sike-
rul is: ebben az esztendoben a hatalma csu-
csan allo Oszman Birodalom nagy sereggel
vonul a Tisza bacskai oldalan fekvé Obecse
ostromara. Aracs kdzseég elpusztul, és rom-
ma valik az aracsi templom is.”

Nézzik meg azt is, mit irtak Aracsrol a XIX.
szazadban: ,Alapitasi éve ismeretlen, csak
annyi bizonyos, hogy 1256-ban mar léte-
zett, minthogy az ugyanezen évben tartott
esztergomi zsinaton Nicolaus de Aracha
apat is jelen volt. A templom szt. Miklos tiszte-
letére volt emelve és igy valoszinl, hogy ere-
detileg a bencések laktak, mig késoébb Erzse-

" Raffay Endre: AZ ARACSI TEMPLOMROM, Tanulmanyok az 1200 kériili évtizedek magyarorszagi muivészetérdl, I, Forum

Kényvkiadé, 2005.

2 Id. Berecz Sandor: Pusztatemplom, Egy darab Szentfold, Az aracsi bencés apatsag térténete, Temerin, 1970.
® Kalapis Zoltan: Térténelem a fold alatt (948-1848) [Az aracsi Pusztatemplom], Ujvidék, 1995.
* http://www.hitelfolyoirat.hu/arch/0408/essze.html, Domonkos Laszlé: Példaul Aracs (részlet)

2007/2. 7. évf

ARACS @) ——



52 Aracsril - masképpen

bet kiralyné réven a ferenciek birtokaba jutott,
akik azt még a mohacsi csata utan is birtak.
1551-ben torok kézre kertlt, amely alkalom-
mal a zarda maga elpusztult, a templom azon-
ban még a mult szazad vegen is fedél alatt al-
lott, s mint szemtanuk allitjak, az egyik oltar-
kép szt. Mihaly arkangyalt abrazolta magyar
ruhaban, bajusszal és sarkantyus csizmaval.
Letezett e zarda mellett hasonld nevu helység
is, Racha név alatt, de Aracsnak is nevezte-
tik az a puszta, amely ezen a helyen ma is
fennall. Fekszik Torontalmegyében, Beodra
mellett. Ipolyi leirta a templomot archeologiai
szempontbol. (Baudenkmale 1857. Bdoveb-
bet |. Katona, Hist. Crit. X. 674. 1. Sigler Bél-
nel, Adpar. 72. 1., hol Aratha-nak nevezte-
tik”.°

Habar nem tisztem az idézett részletek
igazsagtartalmanak, illetve azokbdl a feltéte-
lezéseknek megitélése, megis tudni kell,
hogy az Arpad-korban nemcsak Torontal me-
gyében ismertek ilyen nevl telepulést, léte-
zett egy Aracsa Zala-megyében (ma:
Egeraracsa - Eger és Aracsa egyestllése-
vel keletkezett -, elsd ismert irasos emlitése
1019-bdl vald, mint a zalavari apatsag adozo
helye),® de ugyszintén volt egy Aracs So-
mogy-megyében is (ma: Somogyaracs, a te-
lepllésrdl 1269-bdl valdo az elsé okleveles
adat, akkor Arach-nak hivtak),” de a Veszp-
rem-megyében (akkoriban az is Zala-megye
volt) levd mai Balatonfured egy része, Aracs
is Arpad-kori telepllés (legkorabban mint
Aracsot emlitik az oklevelek, 1118-ban ko-
lostora és temploma volt; a Benedek-rendl
apatsagot 1187 korul alapitotttak).® Azonban
arrol, hogy helyzetink meég Osszetettebb le-
gyen, tudni kell, hogy Hargita-megyében (te-
hat Erdélyben, Romaniaban), Csikcsomortan
mellett folyik Aracs-pataka, amirél nagyon
keveset tudok, azt azonban foéltételezem,

° http://mek.oszk.hu/00000/00060/html/006/pc000622.html
° http://mek.oszk.hu/00000/00060/html/006/pc000622.html
" http://mek.oszk.hu/00000/00060/html/006/pc000622.html
® http://mek.oszk.hu/00000/00060/html/006/pc000622.html
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nem ujkeletd az elnevezése. Mindezek utan
fel kell tenni azt a ,,kolt6i” kérdést: Valoban a
bansagi Aracsrol vett részt Nicolaus de
Aracha az esztergomi zsinaton?

Il. Virtualis keresgélés

Az interneten hiaba kutattam a mar emlitett
Aracs(a) telepulések és patak utan, nevik
eredetérdl szinte semmit sem talaltam, egye-
dil azt: Aracs eredetének emlékezete mar a
14. szazadban kiveszett. Ekkor ugy dontot-
tem, egy helynévkeresd® segitségével leellen-
o6rzdm, a vilag mely orszagaban talalunk
Aracs, Aracsa vagy ahhoz nagyon hasonlo
nevl teleplléseket, egy masikkal'® pedig az
egyeb foldrajzi helyneveket vizsgalom at.

Az eredmény engem is meglepett. Ar(r)acs
szoval jeldlt helynevet 17-et, mig az ara-
csa/haracsa szoval jeloltekbdl 29-et talaltam,
emellett pedig az ezekhez hasonld helynevek
szama 41. A kovetkez6 lépés az volt, hogy
tobbnyelvii online szoétar segitsegével leellen-
Oriztem, a meglelt helynevek mit jelentenek
barmely nyelven. Ezzel nem értem el nagy si-
kert, mert egyedul a torok arag szo jelentését
leltem meg, az magyarul: szerszam. Francia
nyelven a hasonlo szavak kozul az arachide
magyarul gabonaféelét vagy féldimogyoro-
(havely)t, mig az arracher kiszakitast, kiran-
tast, az arracheuse szedogépet jelent, japa-
nul pedig az arashi értelme: forgeteg, vihar. A
novénytani elnevezések kodzott ugyancsak ta-
lalni lehet egy hasonld elnevezest, az arrach
nevet, ami a sivatagokban vagy sos (szikes)
mocsarakban talalhato, az Atroplex nemhez
tartozo lagyszaru névényt jeldli, s mivel a tele-
pulések mind Torontal-, Zala-, Veszprém-,
mind pedig Somogy-megyeében valamilyen viz
mellett talalhato lapos, lapalyos részen kiala-
kult kiemelkedésen jottek létre, azt a feltevést

Pallasz nagy lexikona
Pallasz nagy lexikona
Pallasz nagy lexikona
Pallasz nagy lexikona
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sem lehet elvetni, hogy az ott 6shonos no-
venyrol kaphattak elnevezésuket.

Ma a szofejtok korében egyre elterjedtebb,
hogy a szamunkra ismeretlen értelmu neveket
sumeér eredetlinek kialtjak ki, s megkisérelnek
bizonyitékot talalni vagy gyartani annak igazo-
lasara. Ennél a névnél azonban még 6k is
gondban lehetnek, mivel a sumerologusok
abban egyetértenek, e nyelven nem létezett
,CS” hang, igy az ahhoz legkdzelebb allo, ,$"-
sel vagy a ,k’-val jeldlt hangot lehet csak se-
gitseégul hivni, azaz az aras(a), illetve az
arak(a) elnevezésre kellene sumér értelmet
talalni. Habar léteznek mar sumeér-magyar
szotarak, én a Labat-félét" hasznaltam, ami-
vel az ara, ara3,5 (hara), ara4, valamint a
§a, Sr, Sad4, Sab és a $ab, illetve a ka sumér
szavakkal a koévetkezd lehetésegeket tudtam
Osszeallitani:

1) ara + Sa = magasztal, dicsdéit (dicsfeny)
+ kiszarit,

2) ara3,5 (hara) + sa = 6sszezuz, porlaszt
+ Kiszarit,

3) arad4 + sa = fénylik, ragyog + kiszarit,

4) ara + Sr = magasztal, dicsoéit (dicsfeny)
+ lényeg (sziv, belsdseg),

5) ara3,5 (hara) + sr = 6sszezuz, porlaszt
+ lényeg (sziv, belsdseg),

6) arad + sr = fenylik, ragyog + lényeg
(sziv, belsdseg),

7) ara + sa4 = magasztal, dicséit (dics-
fény) + gyaszol,

8) ara3,5 (hara) + sa4 = Osszezuz, por-
laszt + gyaszol,

9) ara + sa4 = fénylik, ragyog + gyaszol,

10) ara + Sa5 = magasztal, dicsoit (dics-
fény) + vag, tor,

11) ara3,5 (hara) + sab = Osszezuz, por-
laszt + vag, tor,

12) ara4 + sa5 = fénylik, ragyog + vag,
tor,

13) ara + Sa6 = magasztal, dicsdit + jo,
kellemes,
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14) ara3,5 (hara) + sa6 = 0sszezuz, por-
laszt + jo, kellemes,

15) ara4 + sa6 = fénylik, ragyog + jo, kel-
lemes,

16) ara + ka = magasztal, dicsaéit (dicsfény)
+ szaj, kapu,

17) ara3,5 (hara) + ka = 0sszezuz, porlaszt
+ szaj, kapu, valamint

18) ara4 + ka = fenylik, ragyog + szaj, ka-
pu.
1) A keresgélést folytattam a
racsa/racha/raca kifejezéssel kapcsolat-
ban is,'* hiszen Pallasz nagy lexikona arrol is
emlitést tesz, ilyen néven is nevezték
Aracsot. A kapott listabol harmat kilon ki-
emelek, mégpedig: a Meduraca, a Sremska
Raca és a Manastir Rac¢a helyneveket, hi-
szen a korai kézépkorban mindharom név
templomvarat és kolostort jelolt, de kettd
(Sremska Rac¢a és Manastir Ra¢a) a mai na-
pig is mukodo kolostor elnevezése. Az online
szotarak itt sem mutattak eredményt, egyedul
a portugal nyelvben van egy, a racsahoz ha-
sonlé szo, a rachar = vés, farag. A sumér
szavak'® esetében a ra, ra-ah és $a, §f, a4,
S§ab és a Sab, illetve a ka kifejezések kombi-
nalasaval kiséreltem meg valaszt kapni a keér-
désre, hogy van-e a szonak jelentése. igy a
kovetkezoket irhatom le:

1) ra+ Sa = aradat + kiszarit,

2) ra + §r = aradat + lényeg (sziv, belsé-
seg),

3) ra + Sa4d= aradat +gyaszol,

4) ra+ $a5 = aradat + vag, tor,

5) ra+ sa6 = aradat + j0, kellemes,

6) ra-ah + Sa = ismételten megtamad +
kiszarit,

7) ra-ah + Sr = ismételten megtamad +
lényegq (sziv, belsdség),

8) ra-ah + Sa4= ismeételten megtamad
+gyaszol,

9) ra-ah + $a5 = ismételten megtamad +
vag, tor,
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10) ra-ah + $a6 = ismételten megtamad +
jo, kellemes,

11) ra + ka = aradat + szaj, kapu,

12) ra-ah + ka = ismételten megtamad +
szaj, kapu.

Ember legyen a talpan, aki ezekbdl a lehe-
téségekbdl értelmes magyarazatot tud talalni
az aracs/aracsa vagy a racsa szO sumer
eredetére. Volt azonban még egy lehetdség,
megvizsgalhattam azt is, lehet-e ez a sz6 hun
vagy avar eredetl. E célbol az internetrdl le-
tolthetd sziung-nu szdészedetet'® hasznaltam,
ahol megtalalhatok a Kinaban €16, magukat a
hunok utodainak valloé hsziung-nu népcsoport
leggyakoribb szavai, azonban azok ko&zott
meg csak hasonlo elnevezésekre sem leltem.

Megvizsgalhatjuk még a Babilonban hasz-
nalt honapok neveit is, azok kozul a nyolcadi-
kat (csillagjegye a Skorpio) Arach-Samna
néwvel illették.™

Legvégul a Bibliat hivtam segitségul. Ennek
atvizsgalasa kozben harom részre lettem fi-
gyelmes. Ezek:

1) Teremtés Konyve X. 8-12: ,porro Chus
genuit Nemrdd, ipse coepit esse potens in
terra et erat robustus venator coram
Domino. Ob hoc exivit proverbium: quasi
Nemrod robustus venator coram Domino.
Fuit autem principium regni eus Babilon, et
Arach et Achad, et Chalnne in terra Sennaar.
De terra illa egressus est Assur et aedificabat
Niniven et Plateas civitas et Cale. Resen
quoque inter Niniven et Cale, haec est civitas
magna.”'® Ez a szdveg a Szent Istvan Tarsa-
sag altal kiadott Bibilaban igy van jelen: , 8
Kus nemzette Nimrodot. Ez volt az elsé ural-
kodé a féldén. 9 Nagy vadasz volt az Ur
el6tt. Innen a szélas: Nagy vadasz az Ur
elétt, mint Nimréd. 10 Uralma kezdetben ki-
terjedt Babelre, Erekre, Akkadra és Sinear

http://www.magtudin.org/korona,%20koronazas.htm

foldjen minden varosra. 11 Errél a foldrdl in-
dult ki Asszur és megepitette Ninivet,
Rechobot-Irt, 12 Kalachot és Rezent, Ninive
és Kalach kozott. (Ez a nagy varos.)”," mig a
Karoli-Bibliaban ez olvashato: ,8 Khus
nemzé Nimrodot is; ez kezde hatalmassa
lenni a f6ldén. 9 Ez hatalmas vadasz vala az
Ur elétt, azért mondjak: Hatalmas vadasz az
Ur el6tt, mint Nimréd. 10 Az 6 birodalmanak
kezdete volt Babeé, Erekh, Akkad és Kalnéh
a Sinear foldéen. 11 E foldrél ment aztan Asz-
sziriaba, és épité Ninivet, Rekhoboth varosat,
és Kalaht. 12 Es Reszent Ninivé kozott és
Kalah kozott: ez az a nagy varos”.'®

2) Jozsue konyve 16.5 = ,,5Ami Efraim fia-
inak terlletét illeti nemzetségeik szerint:
Orbkrésziik hatara keleten Atrot-Arach volt,
egészen a felsé Bet-Horonig.”,™

3) Kronika |. konyve 7.39 = ,39Ulla fiai:
Arach, Haniel és Ricja”.*

A 2) és a 3) idézet a Karoli-Bibliaban®' nem
igy talalhatd meg. Ott mindezek igy szerepel-
nek: 1) Jozsue koényve 16.5 = ,5Efraim fiai-
nak hatara is az 6 csaladjaik szerint vala, és-
pedig az 6 6rbkségbknek hatara napkelet
felé, Atroth-Adartol fels6 Bethoronig vala.”
és 2) Kronika |. konyve 7.39 = ,39Ulla fiai:
Ara, Hanniel és Risja”’. En nem tudom megal-
lapitani, melyik a hiteles forditas, azonban hi-
szem, hogy amennyiben a Szent Istvan Tarsu-
lat Bibliajat 6sszhangba hoztak a tobbi nyelv-
re leforditott szbveggel, nagy a valdszinlseé-
ge, hogy az Arach transzkripcio a helyes.

Itt mar sokkal részletesebb Biblia-elemzés
kellene ahhoz, hogy megleljik az 6sszeflig-
geseket a Nimrod birodalma részeként leirt
Arach (Erek, Erekh, mas forrasokban pedig
Erech) varosa és Atrot-Arach (Atroth-Adar) va-
rosa kozott. A kesobbi szovegben megjelend
Efraim nemzetségeének terllete feltehetéen

Kisfaludy Gyorgy: Pinjines sjung-nu-magyar.html és Magyar-sjung-nu.html dokumentumok
Jewish Calendar, www.angelfire.com/pa2/passover/jewish-calendar-month-names.html

http.://www.mek.iif.hu/porta/szint/human/vallas/katbibl/htmi/, Szent Istvan Tarsulati Biblia
Szent Biblia, azaz: Istennek O és Uj Testamentumaban foglaltatott egész Szent Iras, Bibliatarsulat Budapest, 1953.

9 http://www.mek.iif.hu/porta/szint/human/vallas/katbibl/html/, Szent Istvan Tarsulati Biblia
20 http://www.mek.iif.hu/porta/szint/human/vallas/katbibl/html/, Szent Istvan Tarsulati Biblia

Szent Biblia, azaz: Istennek O és U/’ Testamentumaban foglaltatott egész Szent iras, Bibliatarsulat Budapest, 1953.
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hataros volt Aser nemzetségének teriiletével,
s Ulla fia Arach (Ara) nevét pedig a telepulés-
rél (azaz egyik 6setdl) kaphatta.

lll. Kovetkeztetések helyett

Ismét beigazolodott az a mondas, miszerint
minél tobbet tanulunk, annal kevesebbet tu-
dunk. E keresgélés is bizonyitja, a valaszok
keresése Uujabbnal ujabb megvalaszolatlan
kérdéseket eredményez. Hiaba fogadnank el
néveredetként a torok szerszam, a francia
gabonaféle, a novenytani szikes vidéken
novo fu, a japan forgeteg, vihar, a portugal
vés, farag, a babiloni honapelnevezés, a
bibliai név vagy a lehetséges sumer értelme-
zések barmelyikét, nem kapunk valaszt olyan
kérdésekre mint:

1. Hogyan tudtak hasonléan elnevezni el a
Kolumbiaban és Braziliaban valaha élt india-
nok (ha mar a szonak sem spanyolul, sem pe-
dig portugalul nincs értelme), de a meglelt
mas teruleteken (Franciaorszagban, Német-
orszagban, Bosznia-Hercegovinaban, Afrika
és Azsia orszagaiban) az ottani dslakosok a
meglelt foldrajzi helyeket (telepuléseket, fo-
lyokat, dombokat), mint valakik valamikor a
Karpat-medencében?

2007/2. 7. évf

2. Vajon az elnevezesek az adott tertiletek Osla-
kosainak nyelvein ugyanolyan értelmtiek vagy sem?

3. Ha a 2. kérdésre igenl6 valaszt kapunk,
akkor az azt jelenti-e, hogy valaha az egész
Foldon (babeli ztrzavar elétti allapot) azonos
nyelvet beszéltek az emberek?

4. Lehetséges-e, hogy az egész Foldet -
egy valaha egységes népcsoport - vandorla-
sa kozben - népesitette be, amelynek tagjai
magukkal vitték az 8si elnevezéseket (legyen
sz0 szemeély-, hely- és mas nevekrol)?

A bennem felvetdédd kérdések kozul csak
nehanyat - szerintem a legfontosabbakat -
jegyeztem le. Barmi is legyen a valasz ezekre,
egyedul csak az egyéertelm(, a tovabbi kutatas
(legyen az tudomanyos vagy amator) kizarolag
akkor lesz eredményes, ha megszabadulunk
a berdgzodott eloiteletekidl, a dogmatikus
gondolkodastol, a tudomanyosnak kikialtott
feltételezések alapigazsagokkent tortend el-
fogadasatol. Mindez azonban mar egy kdvet-
kezd generacio feladata lesz, az olyan értel-
mes, a tudasszerzés iranyaban nyitott fiatalo-
ké, akik a legujabb technikai vivmanyok, felfe-
dezések felhasznalasaval képesek lesznek
megtalalni a valaszokat. Még akkor is, ha
ezek a valaszok ismét ujabbnal ujabb kérde-
seket vetnek fel.




